GALATAS

Pablo Galacia nikii mararé 6adoredea

1-2Yw Pablo, aariperera mariyara yu

merd 3arird merd musaré Galacia
nikiigue aariraré Jestre buremuraré
oadore, gojda. Jesucristo yure igéiyare
buedoregu beyepimi. Irasii darimaké,
Maripu igéiré boadiguere masiidi yure
pidi aarimi, igé magéyare bueburo,
arigé. Masaka yure beyepibirima.
3Maripu aarinig#é, mari Opu Jesucristo
musaré 0aro iritamu, siufajari mera
aaririkumak iriburo. 4Jesucristo,
Maripu gddmederosiita irigy, igé basi
mari fieri iridea waja boabosadi
aarimi, i @mu mara feri irird irirost
irinemobirikdaburo, arigé. SIrasirira
@imurika Maripure: “Oataria mu”, ari,
usuyari sinfkoara! Irasita irird!

Cristo suguta mariré taugsa
aarimi, ari gojadea

6Maripa musaré maig#, Cristore

wajamodburo. “Musaré ire weresiabs.
Weredi aarikeregs, dupaturi musaré
werenemoduakoa doja. Sugs, gua
Maripu Cristo merd mariré tauri kerere
musaré weredeare: “Diaye aaribea,
gaji aara mariré tauri kere”, arigato,
weremak#, Maripu igéiré perebiri
peamegue wajamoaburo.

10Yy ire weregst, Maript gddmerosiita
buea. Masaka yure: “O4rd weremi”,
aridorega meta buea. Irasi aridoregu
tamera Cristoyare iribiribokoa. Igéiré
modboeg# meta aaribokoa.

Pablo: “Jesucristoya kerere
weredoregu Maripu yure
pimi”, ari weredea

Yaara, musaré ire masimaké
gaamea. Yu musaré Maripu Cristo mera
mariré tauri kerere bueri, masaka igéisa
basi igéisd glifiari mera bueri meta aara.
12]ri kerere ned suga masaku yure
werebirimi. Ned sugs masaku yure irire

buremunugddoregs siiudi 4arimi musdré buebirimi. Jesucristo ig# basi yure irire

peamegue waaboneraré taubu. Musa
gapu, ig# irasirikerepurs, matagora
igé Cristo mera masakare tauri kerere
buremudutira irikoa. Gaji bueri gapure
tayakoa. Musa irasiririre pégs, buaro
pégukaa. 7 Gajerd musaré, musa
Cristoya kerere buremunugadeare
buremudutidorera: “Gaji aara

mariré tauri kere”, arigato, werema.
Mariré gaji tauri kere mda. Cristore
buremuri merdta mari tarimasia.
8Gua musaré Maripu Cristo mera
mariré tauri kerere werebu. “Gaji aara
mariré tauri kere”, arigato, wereraré
Marips buro wajamoaburo. Yd, o
Maripure wereboeg éimugasiguemu
musaré irasfi arigato, weremakédere

masimak# irimi.

13Musa, yw iripoegue judio masaka
ig#isa buremuriré iririkadeare
péunakuyo. Ya Maripuyararé Jestre
buremuraré fero iriduari mera igéisaré
buro iaturitayaunabu. Igéisa Jestire
buremuriré peodaags irasiriunabs.
14Yy, judio masaka igfisd buremuriré
6aro iririksunakubu. Gajera, yu
meramara nemord gua fiekéisdmara
iririkeunadeare iritarinegdunakubs.
15Yw irasiririkukerepurs, Marips, yu
deyoaburi dupuyuro yure beyesiadi
aarimi igéyagu aariburo, arigé.
Irasirigs ig#& yure buro mairi mera
ig# gadmerdsii iridoregu sijumi. 161g#
irasiriderosiita keoro ig& mag#ré
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yure masimaki irimi, judio masaka
aarimerar€ igé magé mera igésaré tauri
kerere weredoregu. I yure irasi waadero
pury, gajeraré: “(Nasirigukuri yu?” ari
séréfiagé waabiribu. 17 Jerusalégue
Adriraré Jesucristo yu dupuyuro

igéiyare buedoregu beyepinerddere
séréfiagét waabiribu. Ubu gapu Arabia
nik{igue diaye waakoddbu. Pure Damasco
goedujiabu doja.

18Yre bojori tariadero purs,
Jerusalégue Pedrore iagé waabu. Pe
semanata igé mera aarib#. 1°Irogue
Aarigé, gajerd Jesucristo igéiyare
buedoregu beyepineraré ned iabiribw.
Mari Opwu Jesucristo pagamu Santiago
direta 7aba. 20Marips 1iir6 musaré gojaa.
Yu gojari, arigatori meta aara.

21 Jerusalégue Aaridi Siria nikiigue,
Cilicia nikligue waabu. 22Iripoere Judea
nikiigue Aarira Jesucristore buremuri
buri mard yure 1dmasibirima. 23Yaa
kere direta pénera aarima. Ig@isaré
aarimé: “Soo6 aarideapoeguere mariré
fierd iridwari mera buro iaturituyadi,
mari Jesucristore buremuriré peodaadi
daporague masakare: ‘Jesucristore
buremuka!’ ar7 weregorenag iriayups”,
ari werenera darima. 24Irasirird Judea
nikiigue arira Jesucristore buremura
yu igéré buremuriré péra, Maripure
asuyari sinerd aarima.

Jestis buedoregu pinera Pablore
0aro bokatirifieadea

1Catorce bojori purs, dupaturi

Jerusalégue Bernabé mera waabu
doja. Tito waikugudere aiabs. 2Marips
yure irogue waadoremi. Irasirigs irogue
waabu. Iroguere eja, Jestire buremura
opard mera dita neré, werenibu. Judio
masaka aarimeraré Maripu Cristo mera
mariré tauri kerere yu buedeare igéisaré
wereb#t. Ya nedgorague buenugadeare,
dapora y# buerire: “Diaye aara,
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oagoraa”, ari masiburo, arig#, irast ari
werebwt. Gajera yu buerire: “Wajamaa”,
ig# judio masaks aaribirikerepurs:
“Gua judio masaka iririkerosti dupama
gasirogaré® wiiriro gdamea”, ned
aribirima. 4Irire dorebirikerepurs,
gajerd ubu ariboera gapu: “Moisés
doredorederosiita dupuma gasirogaré
wiiriro gaddmea”, arima. Igiéisa Jestire
buremugatord, irigatorimasd aarima4.
Irasirird, gua judio masaka aarikerera
Jestire buremura iririre i@mura gua
nerérogue g#a mera nerénama. “Gaare
peamegue waaboneraré taustimura,
Jesucristore buremurd gaamea. Moisés
doredeare iriri mera tausiibirikoa”,
arimak#é 7ama. Irire 1ara: “Moisés
doredeare irira dita taustirakuma,
irasirira igé doredeare irika!” arima.
Guare irire buremudorera, irasii arima.
5Tgéisa guare irasii dorekerepurs, ned
ig#sa dorerire iribiribu. Gea musaré
Jesucristore buremuri mera dita
tausiirakoa, ariri kerere: “Diaye aara”, ari
dorerire ned iribiriba.

6 Jestire buremura opara yure: “Asii
gapu wereka!” dribirima. “Judio
masaka aarimeraré: ‘Gua fiekéisdmararé
Moisés iridoredeare iriro gdamea’, ari
wereka!” aribirima. Igéisdré masaka
buremukerepurs, Maripu aadripereraré
surosii iami. Irasirigu: “ITisa opara,
yu nemord darima”, ari giifiabiribu.

“Maripu igéisaré beyederosiita yudere
beyemi”, ari giinabw. 7Opara irasii yure:
“Asii gapu wereka!” ariréno irird, yure
masaka aarimeraré Jesucristoya kerere
weredoregu beyepidita dara. Maripa
Pedrore judio masakare iri kerere
weredorederosiita mudere iri kerere
weredorefiumi”, arima yure. 8Marips
Pedrore judio masakare Jesucristoya
kerere weredoregu iriudi aarim{. Tgéita

waaré mera igéisd deyoadero purs irasti yama.
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yudere judio masaka aarimera puro iri
kerereta weredoregu iriumi.
9Jerusalégue Jestire buremura urera

opard: Santiago, Pedro, Juan waikura
aarima. Gajera opara nemord aarima.
Igiéisa yure Maripu igé mairi mera
beyepidi yu darimak#é 1amasi, yure,
Bernabédere 0ar6 bokatiri: “Mari surosi
moardkoa”, arima. “Musa Jesucristoya
kerere judio masaka aarimeraré wererd
waaka!” arima. “Gua gapw judio
masakare wererakoa”, arima. 1°Guare:
“Boponiararé iritamuka!” ariri direta
werema. I dita aaribé: “Yu 6ar6 irigura”,
ari, buro giinadea.

Pablo Pedrore Antioquiague weredea

11pura gua Antioquia wéaikuri
makéague dariripoe Pedro ejami. Igé
irogue ejadero purst keoro iribirimaké
ia, igéiguereta turaro merd werebu.
12]ro dupuyuro igé irogue ddrigd, judio
masaka aarimera Jesire buremurd mera
baa, ddririkukodyupu. Igé irasiriripoe
gajera judio masaka Santiago iriunera
ejafura. Ig@isa ejamaké 74, judio masaka
aarimerd merd aaradi aaridutkodyupw:

“Yure turibokuma”, arig#. Irogue ejanera
judio masaka aarimeraré: “Moisés
dorederosiita dupuma gasirogaré
wiiriro gaamea”, ari weregorenara
irifiurd. Irasirige Pedro, Antioquia
mara igéisdya dupuma gasirogaré
wiiristibirinera aarimak, igéisa
mera baa, aaririkeadi dutikoéayups.
131g4 irasirimakd iara, gajera judio
irigatori mera irifiurd. Judio masaka
aarimera mera aaririkwanera, igésa
mera baanerd baanemobirifiura.

“Igisa merd baadutimaki 6abea”, ari
iriyupu. 4Igéisa: “Jesucristore buremuri
mera dita taustirakoa”, ariri kerere
masikererd, keoro iribirima. Irasirigs,
irire 13, Pedrore aariperera Jesucristore
buremura ilirdgue buro turaro mera
ashi ari werebw: “M#u judio masaks
aarikeregu, judio masaka aarimera
irirosiita ig@isd mera baa, aarikoabw. Mu
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irasiriga, Moisés mariré judio masakare
iridorederosii iribiribs. ¢Nasiriga judio
masaka aarimera gapure: ‘Gua judio
masaka iririkurire irika!” ariduwari?”
aribu igéré.

Aariperera Jestire buremura
tausiirdakuma, ari gojadea

15Gua ned deyoaragueta judio
masaka aarisianerd aarib&. Gaji buri
mara irirost Maripa Moisére doreri
pideare tarinugabea. 1°Irasii aarikerera,
ire masia. Maripa Moisére igé doreri
pideare masaka irimak#& meta igéisaré:
“Oara, waja opamera Farima”, ari 1Ami.
Masaka Jesucristore buremumak,
Maripu igéisaré: “Oara, waja opamera
aarima”, ari TAmi. Irasirird guade
Jesucristore buremunugabu. Igéiré
buremumak#, Maripu guadere: “Oara,
waja opamerd ddrima”, ari fami. Maripu,
iri doreri pideare gua irimak#& meta
guare irasii ari 7@mi. Ned suga masaku
iri doreri pideare iripeomasibemi.
Irasirige Maripa ned sugure: “Ya
dorerire iripeokdami, irasirigs ig@ré:
‘Oégﬁ aarimi, ari 1da”, aribirikumi.
17Trasirira: “Gua Jesucristore
buremumaké, Maripu guare: ‘Oara,
waja opamera Adrima’, ari iami”, drira:
“Gua judio masakade Maripw Moisére
doreri pideare iripeobirikoa, irasirird
guade fierd yaa”, ari masia. ¢Irire irasii
ari masira: “Jesucristore buremusia,
fiero irikerepury, 6agorda”, arira yari?
Irire ned aribea. Jesucristo guare igéiré
buremuraré fierd siiu iriga meta Aarimi.
18Trasirige masakare asii ari werea.
“Jesucristore buremumak, Maripu
musaré: ‘Oar3, waja opamera darima’,
ari iami” ari werea. “Maripa Moisére igé
doreri pideare musa irimak#, musaré:
‘Oar3, waja opamera éérfma’, ari iami”,
arigi meta yaa. Igéisaré: “Maripu
Moisére doreri pideare musa iriri mera
Maripu 1iir6 waja opabirikoa”, arig#,
ytde waja opabokoa irire iripeobirisia.
19Tripoeguere: “Yu, Marips Moisére
doreri pideare irigs, ig# 1lird waja
opabi darigukoa”, ari glinadibw. Irasi
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ari glifakeregy, bokatitibirikuba. Waja
opagt, peamegue waabodi aaribs.
Daporare: “Iri dorerire iriri mera Maripa
mera 0ard aara”, ned ari glitanemobea.
“Jesucristore buremusia, Maripa mera
0aro aari, igé gdameriré yaa”, ari
masia. 20Jesucristo Maripa mag# yure
maig# curusague boagy, yu fierd iridea
wajare wajaribosadi aarimi. Yu igéiyagu
aarisia, ig#é boaderosiita yude ig#t mera
boadi irirosii waadi aarib#. Sugu

boagu ig# iriduarire ned irinemomasibi
irirosli waadi aarib#. Irasirigu Cristore
buremusia, yu iriduarire piri, igé turaro
mera igétyare iriga yda. 21 Ya: “Maripa
Cristo mera mariré 6aro iritamudi
darimi”, ari buremuriré piriduabea.
Maripu Moisére igé doreri pideare mari
iriri merd waja opabirimak, Cristo
marfi fierd iridea waja boabosadea
wajamaribokuyo.

¢Moisés doredeare iriri mera, o
Jesucristore buremuri mera

Maripuyara aariri? ari gojadea
3 1Musa Galacia mard pémasimera

irirosii irird yaa. ¢Nasirird
arigatorimasa buerire pénugari? Igésa
buerire pésid, Jesucristoya diayema
kerere buremuriré pirird yaa. Gua,
musi purogue Aarira, musiré Jesucristo
curusague boadea kerere diaye werebs.
Iri gua wererire musd 0ard pébu.
2Irasirige musaré ire séréfaduakoa.
¢Musd Moisés doredeare iriri mera
Oag# deyomarigéré opanugari?
Igéiré opabiribu. Jesucristoya kerere
péra, igéré buremunugira, Oagé
deyomarigéiré opanugabs. 3 (Nasirird
daporare pémasimera irirosii irira
yari? Musa Jesucristore buremura
Oagt deyomarigi iritamuri mera
Maripu dorerire irinugabu. ¢Nasirird
daporare ig# iritamuri marird musa
basi musa turari mera iri dorerire
iripeoduari? 4¢Musa Jesucristore
buremunugaripoe gajerd musaré fierd
tarimak irideare glinaberi? Daporare
igéiya kerere buremudutra: “Ubugora
irire buremubw”, ¢ari giifari? >Maripua
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musaré igéyagure Oagé deyomarigéré
iriudi aarimi. Oag#& deyomarigé musa
mera darimak#, Maripw ig#é turari merd
musd watopeguere wari iri imuriré
irige yami. Musa Moisés doredeare
irimak#, ¢irasiriga yari? Iribemi. Musa
Jesucristoya kerere pé buremumaks
gapu irasli yami.

6 Abraham Maripure buremumakd,
Maripu igéré: “Oagi, waja opabi
éérfmi”, ari iadi aarimi. 7Irasirira
musa ire masika! Abraham Maripure
buremuderosiita buremurdno Abraham
parameragora Farima. 8 Maripuya
wereniri gojadea pligue judio masaka
aarimeradere igéisa Maripure
baremumaké, Maripu igésaré: “Oara,
waja opameri darima”, ari iaburire
gojasiasiidero aarib&. Maripu Abraharé
irire weregu, asti aridi aarimi: “Yu,
mu mera aaripereri buri maradré 6ard
Maripure buremumaké, Maripu igéré
0ard iridi aarimi. Irasirige daporadere
aariperera igéré buremuranoré 6ard
yami.

10“Moisés doredeare irimak,
Maripu mariré: ‘Oara, waja opamera
adrima’, ari iagukumi”, ari giifiarinoré
Maripa wajamoaguekumi. Maripaya
wereniri gojadea pligue irimar€ asi
ari gojasfidero aaribs: “Aaripereri
Moisés doredeare iripeomerano
wajamoadsiirakuma”, ari gojastidero
aarib#. 11Neo suga Moisés doredeare
iripeomasig&# mémi. Irasirige Maripa
neo sugure: “Yu dorerire iripeokéami,
irasirigu igiré: ‘Oag# aarimi’, ari
iaa”, aribirikumi. Irire mari masia.
Maripuya wereniri gojadea pligue asii
ari gojastidero aarib&: “Maripu igéiré
buremuraré: ‘Oard, waja opamera
aarima’, ari iami. Irasirira igé mera
oard aarinikdoarakuma”, ari gojastidero
aarib#. 12Moisés doreri gojadea piigue:

“Maripure buremug#ino Maripu ilird

waja opabi darimi”, neé ari gojasiibiribu.
Asfi gapu ari gojasfidero aaribt:
“Aaripereri Moisés doredeare iripeoguno,
Maripa mera 6ard aarinikoagukumi”, ari
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gojastidero aarib#. Iri dorerire iripeobi
gapure Maripu igéré: “Yu 1tird waja
opami, y& mera ne6 6ard aaribirikumi”,
ari fagakumi.
13Trasirigh, mari adriperera Moisés
doredeare iripeobirimakié, Maripa
mariré: “Iri dorerire iripeobema”, arig:
Jesucristo curusague pabiatisiig#, waja
opagt irirosii mariré wajamoabodeare
boa, wajaridi darimi. Maripaya wereniri
gojadea pligue as ari gojasiidero aaribt:
“Sugu yukugue siasiusfiadi, Maripa
wajamoadoreadi darimi”, ari gojasiidero
aarib#. Jesucristo boari merd mari fierd
iridea wajare taudi aarimi. 4Igé mari
fierd iridea wajare boa, wajaribosadea
mera Maripu Abraharé: “Irasiita irigura”,
ariderosiita judio masaka aarimeradere
iridi aarimi. Irasiriga ig& ariderosiita
mariré Jesucristore buremuraré: “Oara,
waja opamerd adrima”, ari i3, Oagé
deyomarigiiré sidi aarimi mari mera
aariburo, arigé.

Maripu: “Abraham mera
asii irigura”, aridea

keori merd musaré weregura. Igéisa:
“Asili irira!” 4ri, opard puro papera
amukuma. Igéis3 irire Amuadero purwy,
neo gajera igésaré: “I piiré béokodaka!
Asil gapu gojaka!” aribirikuma.
16Maripa Abraharé igé aridea, i
irirosfita aara. Gajera igé arideare ned
béomasibema. Asi ari weredi darim{
ig#ré: “Mu parami aarituriage mera
aaripereri buri mararé 6aro irigura”,

yaa. Maripa Abraharé masakare igé
0aro iriburire weredi aarimi. Pura
cuatrocientos treinta bojori purs,
Maripu igé doreri Moisére pidi aarimi.
Irire pig#, Abraharé: “Yu irasirigukoa”,
arideare peremakd iribiridi aarimi.

GALATAS 3

18 Marip#t, Moisés doredeare irira direta:
“Yu mera 6ar6 aarirakuma”, arimak,
ig@t Abraharé aridea wajamaribokuyo.
Irasti aaribea. Maripe Abraharé maigé
wajamarird igé: “Asil irigura”, arideare
keoro iridi aarimi. (“Adripererd mu
irirosii yare buremuraré yu merd 6aro
19Tro meré, ¢nasiriga Marips igé
dorerire Moisére piyuri? Masaka fierd
irira, waja opard aaririré igésaré
masidoregs irire pidi 4arimi. Abraham
parami aarituriaga Jesucristo
aariripoegue Maripu masakare: “Asii
irika!” ari pitiinudi aarimi. Jesucristo
aarimak#é, Maripa Abraharé: “Mu
parami aarituriags mera aaripereri
buri mararé 6aro irigura”, aridea keoro
waabu. Maripu ig# dorerire igéiré
wereboeraré Moisére weredoredi aarimi.
Irasirige Moisés irire pégu, masakare
wereturiadi 48rimi. 2°Marips Abraham
pardmi aarituriage merd masakare
0aro iriburire gajerague mera Abraharé
weredorebiridi 4arimi. Ig# basita weredi
aarimi. ((Irasiriro Abraharé igé weredea
gapy, Moisére igé dorerire pidea nemord
aara.))

Pablo, Moisés doredeare weredea

21Tro meré, Maripa Abraharé weredea,
ig# dorerire Moisére pidea nemord
aarimaké, ¢igé dorerire Moisére pidea
gapu wajamariyuri? Irasti aaribiridero
aaribd. Asii gapu aard. Masaka aaripereri
Moisés doredeare iripeori mera Maripa
mera 6ar6 aarimasimak, Maripw irire
iripeordré: “Oard, waja opamera ddrima”,
ari 1abodi aarimi. 22Maripuya wereniri
Aaribé: “Masaka aariperera ferd irira,
waja opard ddrima”, ari gojastidero
aaribs. Irasirige Maripa Abraharé: “Mu
parami aarituriaga mera aaripereri
buri mararé 6aro irigura”, ariderosiita
irigukumi. Adriperera Jesucristore
buremuraré: “Oara, waja opamera
3arima”, ari iagukumi.

23Mari Jesucristoya kerere pé, igéiré
buremuburi dupuyuro Maripu ig#
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dorerire Moisére pidea direta masinera
aaribs. Irasirird mari fero iridea waja
peresugue doboslinera mariré peresu
iridi doreri direta masira irirosti
aarinera aarib4. 24Maripu igé dorerire
Moisére pidea mera mari iri dorerire
aarimi. Puru Cristoyare masimaki iridi
aarimi igéré buremumak#, mariré:
“Oara, waja opamera éérfma”, ari iabu.
25Daporare Jesucristore buremua.
Moisére igi doreri pideare mari irimaké
meta mariré: ‘Oara, waja opamera
3arima’, ari ami”, 4ri masia.
26]rasirird musa aariperera

Jesucristore buremuri mera igétyara
aarisia, Marips piira aara. 27 Musa
aariperera deko mera waiyesiinera
imumura. Irasirira ig#éyara aarisia, igé
irirosti daririkua. 28 Mari aariperera
igéyara aarisia, suguyarata aara.
Irasirige Marips judio masakare, judio
masaka aarimeradere, moaboerimasareé,
moaboemeradere, @maré, nomedere
surosiita iami. Irasiriro mariré
Jesucristoyararé dukawari masifia méaa.
29Mari Cristoyara aarisia, Abraham
paramera aarituriara aara. Irasiriga
Maripu Abraharé: “Muré 6aro irigura”,
ariderosiita maridere irigakumi.

Mari Cristoyara aarimak#, mariré
irasirigekumi.

ITMusaré i keori mera wereduakoa.
Sugs majig# aaripereri igé

paguyare opaturiabu aarikeregu, majigé

aarisia, suge moaboegt irirost aarikumi.

iaduripibosakuma. Irasirigs, ig@isa
doreri doka aarikumi. Sunwt igé pags,
ig# boaburi dupuyuro igéiya daradeare
ig& magéiré wiaburinuaré werepikumi.
“Inu ejamakd, aaripereri yaa aarideare
yu magéiré wiaka!” arikumi. Irasirira
irine ejamakd, igéré wiakuma pama.
3Maride Jesucristore buremuburi
dupuyuro mari nekésamara i #mumaré
buerire iritayara, majigé igé aariderosi
mari fiekéisimara doreri doka
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aarfunanera aarib4. Irasirira gajeraré
modboera irirosti darinera aarib.
4Irasti aarikerepurs, Marips gapu

ig#: “Asii irigura”, arideanu ejamakd,

keoro igé mag#ré i #muguere iriudi
aarimi. Igé@ iriumakd, sugo nomedguere
deyoadi a4rimi. Ig# judio masaku
aarisia, Maripu doreri Moisére pideare
iridi 48rimi. >Marips igé mag#ré,
mari iri dorerire iripeobiri wajare boa,
wajaribosadoregu iriudi aarimi igé piird
waaburo, arigé.

6Irasirigs Maript mariré: “Yu piird
merd Oagé deyomarigéré iriudi
Aarimi. Irasirira Odgé deyomarigé
iritamuri mera Maripure: “Guapy”,
ari masia. 7Mari, Marips piira aarisia,
moaboerimasa irirosii daribea pama.
Irasirira aaripereri Maripw igé& mag#
Cristo iridea merd mariré€ igé pliraré
siburire fiedrakoa.

Pablo Jestire buremuraré
Galaciague aariraré giifarikadea
8Iripoeguere musa Maripure
masibirisia, gajeranoré buremunera
aariba. Ig@isaré buremura, igéisa doreri
doka aarituuyanira iriros@i darinera
aarib&. Maripugorare buremubirinera
aarib#. °Dapora musd Maripure masia.
Ig#& musiré masigé igiré masimak
iridi aarimi. Musa ig#éré masisia, musa
iripoegue ubu Aaririré buremudeare
buremudutikoadnera aaribé. Irasirikerera,
daporare Moisés doredeare iripeoduara,
musd ubu Aaririré buremupurorideare
buremura irirost irira yaa. ¢(Nasirird
irire irasirira yari? ¢Nasirird dupaturi
modboerimasa irirosli dariduari
doja? 1°Musade, Maripa mera 6ard
aariduard, judio masaka bosenuri
irinarosiita iriadikoa. Iri bosenuriré irira,
siuflajarinuriky, abe deyoariks, gajinuri
bosenurikw, bojorikse bosenuriré irikoa.
11 Musa irasirimaké pégu: “CYu igiisaré
ubugora bueyuri?” arig#, buro musaré
glnarikua.

gaamea. Musa judio masaka aaribirisia,
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Moisés doredeare iribirinera aaribs.
Yude, judio masaku aarikeregu, musa
iriderosiita iri dorerire iribea. Irasiriga
dupaturi musadere y# irirosii irimak#
gdamea. Mari Jesucristore buremusia,
Maripa mera 6aro aarimasia. Ya
musaré Jesucristoyare buemakd,

musa yure ned flerd iribiriba. 1¥Musa
masia. Yu, Jesucristo masakare

tauri kerere musaré buepurorigs,
pliririkubu. 14Yu plririkemaké musaré
diasagorabs. Irasii aarikerepurs,

musa yure iaturi doobiriba. Ubu gapu
Maripure wereboegture irirost 6ardo
bokatirifieabu. Jesucristore irirosii yure
04aro iribu. 15Musa yu mera uasuyari
opadea, ¢nadsii wadari? Ire ya masia.
Mausa irasirimasira, musdya koyere
yure wea sibokuyo yure iritamumura.
16Yu musdré diayemaré weredea waja
daporare yure: “Guare iaturigt irirost
iriga yami”, éari 1ari?

17 Gajera arigatori mera buerimasa
gapt musaré buro iritamuduara
irirosti irikerera, 0aro mera irira
meta darima. Musaré gta buerire
iritayadorera yama. 18 Gajera musaré
iritamudeamaké 6agoraa. Igéisa
musaré iritamuduara, 6ard glnari
merd iritamunikdaburo. Y& musa mera
aarimak# direta irasiribirikdaburo.
aariburire glinag#, dupaturi buro
pliristiri mera fierd tarigw irirost aara.
Sugo nomed piirakuburi dupuyuro piiriri
pénardsii péiiakoa. Musa Jesucristo
irirosti aaririkumakiéigue, irasti
poyarikatfinugakoa. 20 Y& musa puro
musa mera buro darideadikoa. Musaré
daporata turiro mariro 6aré pémasima
6ard wereduwadikoa. Wereduakeregs,
fieéno merd werenfumasibirikoa.

Pablo, Agar, Saraya keori
mera weredea

21 Musa, Moisés doredeare
iriduakerera, ¢nasirira iri dorerire
0aro pémasiberi? 22Maripuya wereniri
gojadea piigue asii ari gojastidero

GALATAS 4

aaribé: “Abraham péra éma plirdkudi
aarimi. Sugure ig& mardpore moaboego
Agar waikago mera plirakuadi aarimi.
Gajigure ig& mardpo diaye Sara mera
plirakudi aarimi. Igo, moaboego meta
aarideo aarimé”, ari gojastidero aaribs.
23 Abraham marépore moaboego magit
mari masaka deyoarosiita deyoadi
aarimi. Abraham mar@po mag# gapu
Maripu Abraharé: “Mu marapo sugu
majigé plirakagokumo”, ariderosiita
deyoadi aarimi.

24-25g{isa péra nomeya, pe keori
irirosti aara. Saraya: Abraham, Maripu
igéiré arideare buremuderostita
Jesucristore buremuraya keori irirosti
aara. Agarya: Marips Sinai waikuri
butirugue Arabia nikiigue ig#& dorerire
Moisére pideare irirdya keori irirosii
aara. Agar, moaboego aarisia, igo
magi#ide moaboegu aaridi aarimi.
Irasirira Moisés doredeare irird igo mag#
irirosti arima. Moaboera irirosi iri
doreri doka adrima. Daporare Jerusalén
mara Moisés doredeare irirda, Agar magé
irirosii darima. Irasirird, modboera
irirosii iri doreri doka ddrima. 26Saraya:
Jerusalén imugasima maka mara
Jesucristore buremuraya keori irirosti
aard. Sara, moaboego daribirimak, igo
magiide, moaboegu meta aaridi aarimi.
Irasirira mari Jesucristore buremura,
Sara mag# irirosti adra. Moaboera
irirosti Moisés doreri doka Aarird meta
aara. 2”Maripu igétya wereniri gojadea
pligue asti aridi aarimi:

“Nome0, mu piira marikerego,
usuyaka! Sugo nomed, piirakugo
pliriri péiiardsii pénabirikerego,
buro usuyaka! Mu piird
marikerepury, paraguere mu
paramera aarituriara wara
aarirakuma.

Gajego marapukugo igo marapu
mer3 34rigd pardmera darituriara
nemoro wara aarirakuma”, aridi
aarimi Marips. ((Iri aridea
asti aridwaro yaa. Jesucristore
buremura Sara paramera
aarituriard darima. Igéisa, Moisés
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doredeare irird nemord wara
aarirakuma.))

28]rasirira yaara, mari Sara mag#
Isaac irirosti aara. Marips piira
Abraharé ariderosfita Sara Isaare
plirdkudeo aarimé. Irasiriga Maripa
ig# ariderosiita mariré Jesucristore
buremuraré ig# plird aarimak iridi
aarimi. 2°Iripoeguere Agar mag#é mari
masaka deyoaderosiita deyoadi, Sara
magé Odgé deyomarigé turari mera
deyoadire iaturi, fier6 iridi aarimi.
Daporadere irasiita ara. Moisés
doredeare irira, mariré Jesucristore
buremuraré iaturi, ferod irird yama.
30 Maripu igitya wereniri gojadea pligue
Abraharé asti aridi aarimi: “Moédboego
mag# mu siburire opabirikumi. Mu
marapo diaye modboego aaribeo magi
gapt mu siburire opaguakumi. Irasirigu
moaboegore, igo mag# merata béoka!”
mari Jesucristore buremura, Sara
pardmera aarituriara aara. Moaboego
paramera aarituriara meta aara. Sara
magit igé pagu siburire opaderosiita,
mari Marips igé piiraré siburire
oparakoa.

Pablo: “Jesucristoyare buremuriré
piribirikoaka!” ari gojadea
1Jesucristo mariré Moisés doreri
doka aarineraré taudi aarimi.
Mari fierd iridea wajare ig& boari mera
wajaribosadi aarimi, Maript mera 6aro
aariburo, arigé. Irasirird musa Maripa
plira aarisia, Jesucristoyare gtifaturari
mera buremunikoaka! Arigatori mera
buerimasa musaré Moisés doredeare
Iri dorerire irird, moaboer3 irirosi
darima. Irasirird iri doreri doka ne6
aarinemobirikoaka!
2Qard péka yure! Yu Pablo, musiré
ire weregura. “Guaya dupama
gasirogaré€ wiirira, Maripa mera 0aro
aarirakoa”, ari glinabirikoaka! Musa
irasii ari glinamak#é, musaré Jesucristo
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boabosadea wajamariboyo. 3Irasiriga
goepeyari mera musaré werea doja.
Maript mera 0aro aariburire igésaya
dupuma gasirogaré wiiriranoré Moisés
doredeare aaripererire iripeoro
gaamea. *Musa: “Moisés doredeare
irimak, Maripu guare: ‘Odra, waja
opamera ddrima’, ari iagukumi”, ari
glifard, Jesucristore pirira yada. Musa
irasirira, Maripa musaré maigé 0aro
iritamuridere gddmebea. >Mari:

“Oagé deyomarigd iritamuri mera
Jesucristore buremumak#é, Maripa
guare: ‘Odrd, waja opamera aarima’,

ari iami”, ari masia. ®Irasiriro, mari
Jesucristoyara darimaké, Maripu 1iird
dupuma gasirogaré wiirisiinera aariri,
wiiristibirinera aariride wajamaa.
Marips iiiré mari Jesucristore buremura
aariri gapu wajakua. Igéré buremusis,
gajeraré maia.

7Musa Jesucristore baremunugara,

igéyare 6ard iriteyanera aarib#. Dapora
gapure gajera musaré igétya diayemaré
6ard irituyabirimaki irird yAma. 8Igéisa
mausaré irasirira Maripa gaameri gapure
irird meta yadma. Maripata musaré
Jesucristore buremunugadoregs siiudi
adrimi, Jesucristoyare 6ard iritayaburo,
arigii. 9Masaka asii a1 werema: “Paré
irird, méroga pa wemasiri poga meri
trigo pogare morékuma. Pur# iri
wemasaseyakoakoa”, ari werema. I
irirosii, arigatori mera buerimasa
buerire surayeri irire irituyara, purague
musa aaripererd arigatori buerire
iritayarakoa. 19Yu glifaturari mera
mari Opu Jesucristore baremua.
Musade, y# irirosii ig@iré buremua.
Irasirige musdya aariburire asf ari
glifida: “Igiisa arigatori merd buerimasa
buerire irituyarire piri, dupaturi

y4 irirosii Jesucristoya diayemaré
iritayardkuma doja”, ari gifida. Marips,
musaré arigatori merad buera gapure
wajamoagukumi.

1Yaara, gajera yure asii arima:

“Pablo masakare: ‘Maript mera 6aro

©4.27 Is 54.1
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aariduara, dupuma gasirogaré wiirika!’
ari buemi”, arima. Yu irire neo irast
ari buebea. Yu irasii ari buemakd, judio
masaka gajeraré irire iridorera yure
filero iribiribokuma. Yu, Jesucristo
ig# curusague boari merd masakare
tauri kere gapure buea. Yu irire
bueri waja judio masaka yure fierd
tarimak#é ydma. 12 Yw, igésa arigatori
mera buerimasa musaré dupama
gasirogaré wiiridoreraré musa paro
neo aarinemobirimak#& gdamea. Musaré
irasii wiiridoredwsara, igéisa basi wiiri,
ptira marira dujaburo.

13Yaara, Maripa musaré Moisés
doreri doka aariburo, arig# meta
siiudi darimi. Irasirird: “Guaa gaamero
fier waribejarire irimak#& 6arokoa”,
ari glifiabirikoaka! Asii gapu irika!
Mairi mera game iritamunika! #Musa
gajeraré diaye maird, Moisés doredeare
adripererire irird yéa. Irasfita ari
gojasiidero aaribé: “Mu basi mairdsiita
mu puro dariradere maika!” ari
gojasiidero aarib#. 15Irasirira pémasika!
Musa game aturidutimera, piiristiri
sitir werenidutimerd, musa basi game
dukawaripereakoarakoa.

Pablo: “Oagit deyomarigi
gdameriré irinika!” ari weredea
deyomarigé gadameriré irinika!
Musa irasirirda, musa gaamero
fier waribejarire iribirikoa. 17 Mari
fieri waribejari, O4g# deyomarigé
gdameri meta aara. Irasirira mari fieri
waribejarire irird, Oagé deyomarigé
gdameriré irird meta yaa. Oagé
deyomarig# gdameri gapure irird,
mari gddmerd fieri waribejarire
iribirikoa. 18Mari Oagé deyomarigé
marir€ iridorerire irira, Moisés doreri
doka aarird meta aara. “Mari Moisés
doredeare irira, Marips mera 6aro
aarirakoa”, ari glifabea.
19Masaka igésa fer waribejarire
irimak#, mari 6aro6 iamasia. Tgﬁsé neri
waribejarire irir, asti yAma: OUma, igéisa
maraposd nome aarimeraré; nomede,

GALATAS 5, 6

igfisd marapusamara aarimeraré fierd
gamebiragorenama. Aaripereri guyasitiri,
fierd iririre yima. Guyasirird marird ferd
iririre taubéokdama. 20Keori weadeare
buremuma. Yéa iririre yama. Gajeraré
iaturi dooma. Gadme guaseoma. Game
iaturima. Gajera mera mata gua, sitiri
werenima. Igéisaya aariburi direta
giifama. Tgiisa gadmeri direta iriduard,
igéisdya bumararé game dukawarimaké
yama. 21 Gajeraré gajinoré igéisa opamakd,
jaturima. Masakare wéjébéoma.
Mejarikura ddrima. Bosenuriré irira,
mejara neriré yama. Irasti aarimak, wari
gajino feridere yama. Irasiriga y& musaré
ariderostita goepeyari mera werea doja.
Iri fieriré irinig&no, Maripu igéyararé
doreroguere waabirikumi.
22Q4gi deyomarigié gapu mariré
igéyare irimak# yami. Irasirird igé
iritamuri merd masakare maia. Ysuyari
opéa. Siunajari mera aaririkua. Gajera
mariré ferod irikerepurs, ig@isd mera
guabea. Masakare boponari mera iaa.
Ig@isaré 6ard giifiari mera iritamua.
Piriro mariré Maripa gaadmerosii
gajeraré keoro 6ard yaa. 23“Gajera
nemord aara”, ari péiiabea. Mari fieri
waribejarire iriduakerers, iribea. Oagé
deyomarigdiyare irird, irasiita yaa. Gajiga
irasiriranoré: “Irire irasiribirikdaka!” ned
aribemi. 24Mari Jesucristoyara aarisia,
mari fier waribejarire piriba. Irasirira
mari gaddmeriré, mari fierd iriduarire
iribea. 25Mari, O4g# deyomarigé
iritamuri mera Maripa mera 6aro
aaririkua. Irasirira Oagé deyomarigé
mariré iridorerire ig& iritamuri mera
irinfkoard gaamea.
26[rasirira mari: “Gajerd nemoro
aara”, aribirikoara! Mari wereniri mera
gajeraré game iaturimakd iribirikoara!
Gajera 04r0 aaririkurire Taturibirikoakal
Pablo: “Musa Jesucristore buremura
game iritamuka!” ari gojadea
6 1Yaara, sugs Jestre buremugit
fleriré irimakd iara, musa Oagd

El Nuevo Testamento en siriano de Colombia, 2da ed. ©2009, Wycliffe Bible Translators



GALATAS 6

ariral! “Gua, igé nemoro aara”, ari
glinard marird 6ard mera igéiré wereka!
Irasii iritamurd, 6ar6 pémasika, musade
ig# irirosfita fieriré iriri, arira! 2Musa
bujawereranoré, ginaturameranoré,
fieri waribejarire tarinugdmasimerénoré
iritamuka! Musa3 irasii iritamura,
Jesucristo dorederostita irirakoa.

arigatoga yami. *Mari masakaku:
“,Oard iriga yari?” arira, mari basi
mari iririre pémasiri mera giifiard
gaamea. Irasiridero purs, mari iriri 6ari
aarimak#é: “Gajera nemor6 aara”, ari
glifard marird usuyari mera: “Yu 0ariré
yaa”, ari masirakoa. 5Irasirird mari
masakaks, Marips 1ir0 igé: “Yaare irir3,
asii irika!”
6Musa Jestya kerere buerimasaré
iritamuka! Tgiisd musaré bueri waja,
musa 0ari oparire igésaré dukawaka,
igfisa gdameriré opaburo, arira!
7Musa basi arigatobirikoaka!

Maripure goepeyari marird mera: “Ya
fierd irimak#, yure wajamoabirikumi”,
ari glifiabirikdaka! Mari 6ari otera,
purugue 6ari dukare bokarosii mari
0ari irird, purugue 6ariré bokarékoa.
Neriré irira, purague fieriré bokarikoa.
8Sugu ig# fierl waribejarire irinigéno,
igé fieri iridea waja fieriré bokagukumi.
Perebiri peamegue wajamodsiigekumi.
Oagé deyomarigé gadmeriré irigu

gapt 0ariré bokagukumi. Maripa paro
perebiri okari opagukumi. °Irasirird
Oag# deyomarigé gaamerdsii gariborero

no6 waard aariperera mari bokajaranoré
oarir€ irira! Mariyararé Jesucristore
buremuraré ned piriro mariro igésaré

Pablo weretiinudea

1173ka! Yu basi musaré ire gojaduakoa.

Irasirigsa i pagari gojari mera musaré
asti ari gojagu yaa. 12Ig#isa musaré
dupuma gasirogaré wiiridorerimasa,

ari pideare 6ard iriro gaddmea.
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igé@isaré gajera judio masaka 6ard
glinamak#é gdamera, irasii wiiridorema.
Mari Jesucristo ig# curusague boadea
mera masakare tauri kerere bueri
waja judio masaka mariré turi, fierd
yama. Musaré dupama gasirogaré
wiiridorerimasa gapu gajera igéisaré turi,
fierd irimak#é gdamemera, musaré irasii
wiiridorema. 13Igéisa ig@isdya dupuma
gasirogaré wiiristinerd aarikerera,
aaripereri Moisés doredeare iripeobema.
Iri dorerire iripeobirikerera, gajera judio
masaka péuro: “Gaa Moisés doredeare
iridoremakd, Galacia mara, gua
iridorederosiita irima”, ariduara, musaré
irasfi wiiridorema.

14Ywy tamera ig#isa irirosil irasli
aririré gajera péuro ned aribirikoa.
Mari Opu Jesucristo igé curusague
boari mera mari fiero iridea wajare
wajaribosadea kere direta masakare
weregtkoa. Jesucristo yure yu fierd
iridea wajare taudi aarimak#, i #fmama
fieri waribejari iririre piribu. I @mu
iridoremak#, neo iribea. SIrasiriro,
mari Jesucristoyara aarimak#, Maripa
ilird dupuma gasirogaré wiiristinera
adriri, wiiristibirinera aariride wajamaa.
Mari Jesucristoyara fiajamaké, Maripa
mariré maama aaririkurire opamaké
iridi aarimi. Iri maama aaririkurire
opari dita wajakaa. 16Maripu
aaripereraré yu Jesucristoyare buerire
irituyararé bopofiari mera i, siufiajari
mera aaririkumak# iriburo. Maripu
aaripereraré igétyararé irasiriburo.

17Yw Jesucristoyare buedea waja
gajerd yure pa, yaa dupsre kamitd,
fieré tarimaki irima. Igéisa irasiridea
meri yu Jesucristore modboegu daririré
masisiia. Irasirird dapora mera ned
sugu yure garibonemobirikdaburo. Yu
buerire: “Diaye aaribea”, ari, yure ferd
wereninemobirikdaburo.

18Yaara, mari Opu Jesucristo musaré
aaripereraré 6ard iriburo. Irasiita
iriburo.

Iropata aara.

Pablo
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